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CEVAMIU'- HIKAYAT

Eserin bazi kisimlart Miintehab-1 Ce-
vami “u'l-hikdyét (Tahran 1324 hs.) adiy-
la Melikii's-suara Bahar, birinci béll-
mii de Muhammed Muin tarafindan ya-
yimlanmis (Tahran 1335 hs.), daha sonra
da metnin tamami basiimistir (Tahran
1352, 1353 hs.).
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CEVAMIU’1-KELIM
(S el )
Hz. Peygamber’in
veciz sézlerini ve kendisinin
veciz konugsma 6zelligini

ifade eden bir tabir. r

“Toplayip bir araya getiren” anlamin-
daki cami’ ile “s6z” anlamindaki kelime-
nin ¢ogul sekillerinden meydana gelen
bu tamlama daha ¢ok veciz sozleri ifa-
de etmekle beraber hadis ilminde Hz.
Peygamber’in az sdzle cok mana ifade
etme 6zelligini belirtmekte ve az da ol-
sa camiu’l-keldm ve camiu’l-kelim se-
killerinde de kullaniimaktadir. Hz. Pey-
gamber, dijer peygamberlerden farkl
olarak sadece kendisine verilen &zellik-
leri saydig! bir hadiste “Ben cevamiu’l-
kelim ile gdnderildim” (Buhari, “Cihad",
122, “Tabir", 22, “I“tisam”, 1; Miislim,
"Mesacid", 6); “Bana cevamiu'l-kelim ve-
rildi” (Muslim, “Mesécid", 5, 7-8, “Esri-
be", 71) demektedir.

Bazi alimler sézli edilen hadisin bir
rivayetindeki “génderildim” ( < ) ifa-
desini dikkate alarak cevamiu'l-kelimin
Kur'an-1 Kerim oldugunu, diger bazilari
da cevamiu'l-kelimle Kur’an ve hadisin
birlikte kastedildigini sdylemislerse de
basta ibn Sihdb ez-Ziihri olmak lzere
bir¢ok alim cevamiu’l-kelimi hadis ola-
rak anlamislardir. Buna gére Hz. Pey-
gamber kendisine verilen fesahat ve be-
lagat kabiliyetleri sayesinde maénalarin
derinligine kolaylikla niifuz edebilmekte,
daha énce gelen ilaht kitaplarqiaki uzun
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bahisleri ve kendisine ilham edilen ko-
nulart hikmetli sézlerle kisaca ortaya
koyabilmektedir. Zira onun sézleri vah-
yin nuru ile aydinlanan bir géntilden kay-
naklanmakta, bu husus sézlerinin zen-
gin muhtevasindan da anlasilmaktadir.
Meseld, “Ameller niyetlere goére degder-
lenir” hadisini Abdurrahman b. Mehdi,
imam Safii, Ali b. Medini, Ahmed b. Han-
bel, Ebd Davad, Tirmizi ve Darekutni gi-
bi muhaddislerden bazilari islamiyet’in
icte birinin, bir kismi da dértte birinin
Ozeti niteliginde kabul etmislerdir. Ab-
durrahman b. Mehdi bu hadisin islami
konulardan otuzunu, Imam S&fii ise yet-
misini ilgilendirdigini ileri stirmuslerdir.
Nitekim Buhari bu hadisi el-Cdmi “u's-
sahih'in on bir yerinde tekrarlamistir.
Cevamiu'l-kelim niteligine sahip pek ¢ok
hadisten birkacl sunlardir: “Sana siip-
heli geleni birak, siiphe vermeyene bak!"
(Buhari, “Biiya“", 3). “Sizden biriniz ken-
disi icin istedigini kardesi icin de isteme-
dikce iyi miimin olamaz” (Buhéri, “iméan”",
7; Mislim, “Iman", 71, 72). “Dinyaya ilti-
fat etme ki Allah seni sevsin; insanlarin
eline bakma ki halk seni sevsin” (ibn Ma-
ce, “Ziihd", 1). “Allah’a inandim de, son-
ra da dosdogru ol!” (Mslim, “iman”, 62).
Abdullah b. Mes‘'dd namaz kilarken ta-
hiyyatta ne okuyacaklarini bilemedikleri-
ni, bunun {zerine Hz. Peygamber’'in ken-

- dilerine cevamiu’l-kelim olan “et-tahiy-

yatl” duasini égrettigini séylemektedir
(Nesat, "Tatbik", 100).

Hz. Peygamber’e verilen cevamiu'l-ke-
limi mutasavviflar farkli sekilde yorum-
lamaktadir. Muhyiddin ibnii’l-Arabi, Al-
lah Teala'nin biitiin isimleri Hz. Adem’e
6gretmesinden (bk. el-Bakara 2/31) bah-
sederken Hz. Adem’in esyanin sadece
isimlerini bildigini, Hz. Peygamber’in ise
esyanin manalarina da vakif oldugunu
belirtmektedir (el-Futahat, 11, 171). Ona
gbre her peygamber bir “kelime”dir ve
diger peygamberlerden farkli bir haki-
kattir (bk. HAKIKAT-i MUHAMMEDIYYE). Bu
kelimelerin her biri Hz. Peygamber’e ve-
rildiginden onun sahsinda butln keli-
meler toplanmis durumdadir. “Bana ce-
vamiu'l-kelim verildi” séziiyle isaret edi-
len husus budur. Buna “kelime-i Muham-
mediyye” ve “hakikat-i Muhammediyye”
de denir. Bu hakikati elde eden her arif
cevamiu'l-kelime sahip olabilir.

Resil-i Ekrem'in cevamiu’l-kelim ma-
hiyetindeki sézlerini muhtelif hacimler-
de derleme faaliyetleri IV. (X.) ylzyilda
baslamis olmalidir. Bu tlrln ilk érnegi-
ni el-Miictend (Haydarabad 1342) adli
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eseriyle ibn Diireyd (6. 321/933) orta-
ya koymustur. ibnii’s-Siinni'nin (6. 364/
974-75) el-Icdz fi'l- hadis (el-Icaz ve ce-
vami‘u’l-kelim mine’s-siineni’l-me’sare,
bk. Kesfii’z-zunan, 1, 205) adli eseri de
ayni Konudadir. Kaffal es-Sasi'nin (6.
365/976) Cevami ‘u’l-kelim fi'l- hadis
mine’l-mevd ‘iz ve'l-hikem adli eseri
Misir'da iskenderiyye Kiitiiphanesi'nde
bulunmaktadir (Sezgin, I, 498). Cevamiu’l-
kelime dair daha sonraki yiizyillarda ya-
zilan on dort eseri Selédhaddin Mineccid
zikretmektedir (Mu “cem ma tllife “an Re-
salillah, s. 275-276).
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CEVAMIU’t-TIBYAN E

fi TEFSIRI’l-KUR’AN
(LB ot (b hlpoloe )
Muiniiddin el-fci’nin

(6. 905/1500)
Kur’an tefsiri

(bk. iCl, Muiniiddin).

CEVAMIU‘1-ULUM
( polelielser )
fbn Ferigun’un
X. viizyilda kaleme aldig:

ilimlerin tasnifine dair

ansiklopedik eseri.
L =

Kaynaklarda eserin miiellifi ibn Feri-
gun hakkinda hemen hicbir bilgiye rast-
lanmadid1 gibi isim ve kiinyesinin telaf-
fuzu konusunda da teredditler vardir.
Adini, Escurial’deki yazma niishadan M.
Casiri, Si'ya b. Firaygun (Bibliotheca Ara-
bico-Hispana-Escurialensis, 1, 380), H. P. J.
Renaud ise Si'ya b. Firigun seklinde oku-
mustur (Les manuscrits arabes de I’Escu-
rial, 11/3, s. 82). Ayrica M. Casiri, eserin
kendisine takdim edildigi Eba Ali Anmed
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kendisine takdim edildigi Ebti Ali Ahmed
b. Muhammed b. Muzaffer'in Kurtuba
emirinin oglu oldugunu, dolayisiyla mu-
ellifin de Kurtubali olabilecegini sdyle-
mektedir. Casiri, muhtemelen ibn Feri-
gun'u Sarakustali matematikci Said b.
Feth(n ile karistirmistir. H. Suter de Said
b. FethOn'un biyografisini incelerken onu
Sa'ya b. Ferigun ile ayni kisi kabul ede-
rek benzer bir hataya dismistiir (Die
Mathematiker, s. 73). M. Steinschneider,
adinin Si'ya (veya Sa'ya) seklinde okun-
masindan hareketle muellifin yahudi ola-
bilecedini ileri siirmektedir (Die arabische
Literatur der Juden, s. 120). Eser hakkin-
da kisa bir dederlendirme yaparak Arap-
ca konu basliklarini siralayan H. Ritter,
muellifi Mutegabbi (Miibtega) b. Furay'dn
(Oriens, 111/1, s. 83), C. Brockelmann, Ma'n
b. FiriGin veya Furay'in (GAL Suppl, 1, 435)
seklinde kaydetmektedir. F. Sezgin ise
Mutegabbi (Mibtega) b. Feriln (Furay‘dn,
Ferigin?) olmak Uzere cesitli ihtimaller
Uizerinde durmustur (GAS, 1, 388). Bun-
lardan baska bu ismi Mibtegi ve M{in'abi
seklinde okumak da mimkiinddr.

Yazma nishalarin kapak sayfalarinda
muellifin EbQ Zeyd Ahmed b. Zeyd el-
Belht'nin talebesi oldugu kayitlidir. An-
cak kaynaklarda, hicri IV. yUzyilda yasa-
mis bu isimde bir alimin adina rastlan-
mamakta ve bu sahsin Ebl Zeyd Ah-
med b. Sehl el-Belhi (6. 322/934) oldu-
gu sanilmaktadir. Onun biyografisini ve-
ren kaynaklarda da bdyle bir talebesi ol-
dugunu dogrulayacak herhangi bir bilgi
bulunamamustir. Ebd Hayyan et-Tevhi-
di'nin el-Mukabesdt adli eserinin editd-
ri Hasan es-Senddsi'nin diistiigl bir dip-
notta, nesre esas aldig! yazmada Ahmed
b. Sehl el-Belhi yerine Ahmed b. Zeyd
el-Fegari yazilmis oldugunu belirttigine
isaret eden D. M. Dunlop, zaman zaman
soz konusu iki alimin birbirine karistiril-
digini séylemektedir (Zeki Velidi Togan'a
Armagan, s. 351). Yeterli bilgi bulunma-
masina ragmen hocasinin Belhli olma-
sindan hareketle onun da bu bélgeler-
de yasadig! duslnulebilir. Ayrica eserin
takdim edildigi kisi, D. M. Dunlop’a gére
M. Casiri'nin ileri stirdigi Kurtuba emi-
rinin oglu degil Caganiyan Muhtacogul-
lart emiri Eba Ali Ahmed b. Muhammed
b. Muzaffer'dir ve Horasan emirligini ba-
basi Eba Bekir Muhammed b. Muzaffer'-
den 329 (941) yilinda devralan Eba Ali'-
nin 344 (955) yilinda 6lmesi sebebiyle de
eserin kendisine takdimi bu tarihler ara-
sinda gerceklesmis olmalidir (a.e., s. 348).
V. Minorsky, muellifin kiinyesiyle Belh'in
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batisindaki Clizcan’da hiikiim siiren iran-
It Feriguniler hénedani (892-1010) arasin-
da bir baglanti bulunabilecegini ve ayrica
ibn Ferigin'un, yazari bilinmeyen Fars-
ca cografya eseri Hudtidiil- “dlem'in de
muellifi olabilecedini diistinmektedir (/ra-
nica: Twenty Articles, s. 327-332). F. Ro-
senthal de, cesitli kaynaklara atifta bulu-
narak iranlilar arasinda Ferigin ismine
rastlandigini belirtmektedir (A History of
Muslim Historiography, s. 34). ibn Feri-
gun'un da eserinde kullandigi Arapca
kaynaklari zikretmekte ihmal gdster-
mesine ragmen yer yer Erdesir Babekan
devrine, Endsirvan’in resmi yazismala-
r1 ve hutbeleriyle Kdrndme, Kelile ve
Dimne gibi Farsca klasiklere isarette
bulunmasi (mesela bk. s. 56, 135) iran ké-
kenli olma intimalini kuvvetlendirmek-
tedir.

Sematik (tescir) usulle kaleme alinan
eserin hazirlanmasinda, muhtemelen Hu-
neyn b. Ishak'in (6. 260/873) Mesd il
fi't-tibb'1t gibi ayni tarzda telif edilmis
orneklerden faydalanilmistir. Biyik bir
ihtimalle bu esere ulasan Belhi'nin de
Kitdbii Aksdmi'l- ‘ultim'unda ayni usu-
10 kullanmis olmast mimkindir. ki ma-
kaleden (ana bolim) olusan eserin birin-
ci makalesinde Arap dili ve edebiyati,
kitabet, hiséb, hendese, ahlak gibi ilim
dallariyla ilgili konular yer almaktadir.
Bu bélimn birinci kisminin, Kitabin yak-
lasik Ucte birini teskil edecek tarzda sarf,
nahiv, imla gibi Arap dili ve edebiyati ile
ilgili konulart icermesi dikkat cekicidir
ve bu ydniyle eser, alet ilimlerinden ol-
masina ragmen dili 6n plana cikaran kla-
sik cizginin bir devami gibi gérinmek-
tedir. Ancak ibn Feriglin'un aslen iranli
oldugu ve niifus yapisi itibariyle Ariler’in
cogunlugu teskil ettigi bir bélgede ya-
sadigi var sayimi gdz énune alinirsa, ese-
rinde pratik faydasi bakimindan Arap
dili ve edebiyatina gereginden fazla yer
ayirdigi distindlebilir. ikinci makale si-
yasete dair genisce bir béliimle basla-
makta ve “fi'li'l-ihtiyar”, “tedbiri’l-eb-
dan” gibi ortak bir baslik altinda toplan-
masl! gii¢c bazi konular! inceledikten son-
ra ilmin tarif ve tasnifine gecmektedir.
ibn Ferigin, “esyayi ve onlarla ilgili ha-
Kikatleri bilmek” seklinde tarif ettidi il-
mi (s. 133; krs. Ya'kib b. ishak el-Kindf'-
nin felsefe tarifi, Resa’il, s. 25) dnce elfaz
ve meani olmak Uzere iki ana gruba ayir-
mis, arkasindan “ilmi’l-hakika” dedigi
elfazi siir, hutbe, risale, mesel, garib ve
aruz seklinde tasnif ettikten sonra “el-
ulim’l-haberiyye” diye nitelendirdigi
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meaniyi de hadis, eser” ve diger tarihi
malumat olmak Uzere {i¢ ana gruba ayir-
miustir (F. Rosenthal bu son grubu A His-
tory of Muslim Historiography adli eseri-
ne oldugu gibi aktarmistir; s. 35-36). Da-
ha sonra yazarin, ilmi genel olarak dini
(fikih, kelam, hadis), felsefi (felsefe, man-
tik) ve gercek olup olmadiklarinda ihti-
l1af bulunan ilimler (kimya, ilm-i néctm,
riya tabiri, sihir, tilsim, rukye, kehanet, ki-
yafet, firdset vb.) seklinde gruplandirila-
bilecek Ucli bir tasnife daha tabi tuttu-
gu gorilmektedir. Aslinda bu son bélu-
min eserin ana semasini teskil etmesi
ve diger bélimlerin bu plan icinde uy-
gun yerlere oturtulmasi daha sistematik
bir ¢erceve olusturulmasini saglayabilir-
di. Dolayisiyla Kitapta, ilimlerin belli bas-
I1 klasik tasnif sekilleri acisindan tutarli
bir mantik ve sistematigin yakalanmasi
glic olmakta, ayrica ana bdélimleri alt
bélimlerden ayirmak icin 6zel bir dik-
kat sarfetmek gerekmektedir. Bunda
eserin sematik bicimde hazirlanmasinin
da pay! vardir.

Cevdmi “u'l- ‘ulim’un, kendinden &n-
ceki ayni tarzin kayip érneklerini teskil
eden Ya'klb b. ishak el-Kindi'nin Kitdb
fi aksami'l- ilmi‘l-insi ve Kitdb fi ma-
hiyyeti'l- “ilm ve esndfih'i ile EbQ Zeyd
el-Belh'nin Kitdbii Aksdmi’l- “uliim'un-
dan etkilenip etkilenmedigi hususunda
bir sey séylemek mimkin dedildir. E§ger
hocasi Eb0 Zeyd el-Belhi Kitdbii Aksd-
mi'l-“uldm’un muellifi olan Belhi ise
onun admi anmamakla birlikte bu ese-
rinden istifade etmis olmasi pek uzak
bir intimal degildir. Ote yandan &zellik-
le ilmin tarifi ve tasnifinde Kindi'nin te-
sirinin hissedilmesine ragmen ona da
hicbir atifta bulunmamasi dikkat ¢eki-
cidir.

Bu sahada bir baska énemli eser olan
Harizmi'nin Mefétthu'l- “ulitm'u Brockel-
mann tarafindan, ilimlerin tasnifi alanin-
da glnimuize ulasabilen en eski eser
olarak takdim edilmektedir (GAL Suppl,
I, 434). Ancak editéri Van Vloten'in be-
lirttigi kadartyla bu eser, Samani Hikim-
dart Il. Nuh'un (975-997) Ebi{'l-Hasan
Ubeydullah b. Ahmed el-Utbi adli vezi-
rine sunulmustur. Onun vezirlie gelis
tarihi 367 (977) olduguna goére Harizmi'-
nin eserini telif etmesi bu tarih dolayla-
rinda gerceklesmis olmalidir. Bu durum,
Cevdmi “u’l- “uliim’un ondan yirmi otuz
yil daha énce yazilmis olabilecegdini du-
stindirmektedir (Dunlop, s. 349).

Cevdami ‘u’l- “ultim gibi Harizmi'nin
eseri de iki makaleden tesekkiil etmek-
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le birlikte Mefatthu'l- “ulim'da birinci
makale ser', ikinci makale a‘cemt (yaban-
c1) ilimlere tahsis edilerek ilimlerin belir-
gin bir tasnifi yapilmistir. Ayrica her ma-
kale kendi icinde oldukca sistematik bir
sekilde bab ve fasillara ayrilmis, Cevd-
mi “u'l- “uliim gibi sematik olarak hazir-
lanmamistir. Ansiklopedik bir calisma ola-
rak Mefdtihu'l- “uliim, ihtiva ettigi ilim-
ler bakimindan da daha genis kapsamli
oldugu gibi her ilim dalinin kendine has
teknik tabirlerinin anlamlarini vermesi
acisindan digerinden ¢ok tstinddr.

BelhT ile ayni dénemde yasayan mes-
hur filozof Farabi de (6. 339/950) ilim-
lerin tasnifiyle ilgili [hsd ’ii'l- “uldm adl
bir eser kaleme almistir. Harizmi'nin ak-
sine ilmi yerli-yabanci seklinde kiltirel
bir boyuta sahip olmayan evrensel bir
kavram gibi géren Farabi'nin bu eserin-
de, Mefdtihu'l- ‘ulim ve Cevdmi‘u'l-
uliim’dan farkli olarak dil ilmi, mantik
ilmi, talimi ilimler, tabif-ilahi ilimler ve
medeni ilimler olmak lizere besli bir tas-
nif esas alinmistir. Fardbi'nin bu eseri
telifteki amacinin meshur ilimleri sayip
tarif etmek, her ilim dali ile subelerini
saha ve gaye bakimindan sistematik bir
tasnife tabi tutmak oldugu bilinmekte-
dir (fhsa’i'l-“ulam, s. 2). Bu tasnif, Ha-
rizmi ile [bn Feriglin'un aksine, Farabf'-
nin farkh kultirlere ait ilimleri butin-
lestirmeyi hedefledigini géstermekte, so-
nug¢ olarak yaklasim, hedef, metot ve sis-
tem acisindan fhsd’ii'l- “ulim ile Cevd-
mi “u'l- ‘uliim arasinda da bir bag kur-
mak mimkiin gérinmemektedir. Yine
Cevdami ‘u'l- “‘uliim’un, ibn Ferigin'dan
kirk elli yil sonra ibnii'n-Nedim'in (6. 385/
995) kaleme aldigi ve her milletten ce-
sitli miellifler tarafindan muhtelif ilim
dallarinda 377 (987) yilina kadar Arap-
ca olarak yazilmis veya Arapca’ya terci-
me edilmis eserleri kaydettigi unli el-
Fihrist'te de ne tesirine ne adina rast-
lanmaktadir. Ayni durum, ilimler tarihiy-
le ilgili ge¢ dénem kaynaklarindan Tas-
képrizade'nin Miftdhu's-sa “dde'si ile Ka-
tib Celebi'nin Kesfii'z-zunin'u icin de
gecerlidir. Bu tesbit, Cevdmi‘u'l-‘u-
Iim'un miuellifinin yasadig: bdlge disin-
da yeterince taninmadigi fikrini vermek-
teyse de eserin asagida gdsterilen yaz-
malarinin Turkiye topraklarina kadar ge-
lebilmis olmasi bu gérisin dogrulugu
konusunda tereddide yol acmaktadir.

Cevdmi “u'l- “ultim'un giiniimiize ula-
san ¢ yazma nishasindan ikisi Topkapi

Sarayr Miuzesi Kitlphanesi'nde (1ll. Ah-
med, nr. 2768, nr. 2675), digeri de Escu-
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rial’de (nr. 950) bulunmaktadir. Bunlar-
dan ilki seksen alti varak olup 396 (1005-
1006) yilinda, seksen varaklik ikinci nus-
ha VI. (XIl.) yuzyllda ve seksen dort va-
raktan ibaret olan tG¢lncl yazma da 393
(1002-1003) yilina ait bir nishadan 655
(1257) yilinda istinsah edilmistir. Eserin
Topkapi Sarayr Muzesi Kittphanesi'nde
(I11. Ahmed, nr. 2768) kayitli bulunan nis-
hasi Fuat Sezgin tarafindan tipkibasim
halinde kisa bir 6nsézle birlikte yayim-
lanmistir (Stuttgart 1985).
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CEVAZAT-1 SI‘RIYYE
(22 Sh )
Siirde vezin zarureti sebebiyle

goriilebilen gramer aykiriliklarina
karsi gosterilen miisamaha

(bk. ZARURAT-1 SI‘RIYYE). N
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CEVBERI
(sndl)
Zeyniiddin Abdiirrahim b. Omer
b. Ebl Bekr ed-Dimagki
el-Cevberi es-Safil.
Simya ve diger gizli ilimlere dair
cahsmalariyla taninan
L Islam alimi. N
XL yazyilin ilk yarisinda yasayan Cev-
berf Dimask yakinlarindaki Cevber'de
dogdu. Hayat1 hakkinda fazla bilgi yok-
tur. Misir, Harran, Hicaz, Bahreyn, Kib-
ris ve Hindistan yérelerini dolasti; Amid
(Diyarbakir), Ruha (Urfa), Antakya ve Kon-
ya gibi kiltlir merkezlerinde bulundu.

Hisnikeyfa (Hasankeyf) Artuklu Hikim-
dari Melik Mesud'un (1222-1231) hima-
yesini géren Cevberi, saraydaki ilmf top-
lantilarin énde gelen muidavimlerinden

> 380:387 [ Cenciz Kavee biri olmustur. Bizzat kendisinin kaydet-
= . —  tigine gére Sultan Mesud, ibn Stheyd
CEVARIBIYYE el-Magribi'nin Kesfii'd-dek ve izGhu's-
(&l sek adll kitabr gibi fakat ondan daha acik
Miisebbihe’ve mensup olan ve daha ayrintili bir kitap yazmasini is-
Déavid el-Cevaribi’nin temis, o da otuz bélumlik el-Muhidr fi
(6. IIL /IX. yiizyihin baglari) kegfi'l-esrdr ve hetki'l-estdr adli ese-
goriislerini benimseyenlere verilen ad rini kaleme almistir. Kitabin mukaddime-
L (bk. MUSEBBIHE). _|  sinden anlasildigina gére Cevberi, Asaf
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